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普希金作品崇高的思想性和完美的艺术性使他具有世界性的重大影响，他的作品被译成
多国文字。普希金在他的作品中表现了对自由、生活的热爱，以及对光明战胜黑暗、理
智战胜偏见的坚定信仰，他的“用语言把人们的心灵燃亮”的崇高使命感和伟大抱负深
深感动着一代又一代的人。他的作品，激发了许多俄罗斯音乐家的创作激情和灵感，很
多抒情诗被谱上曲后，成了脍炙人口的艺术歌曲，还有一些作品还被改编成芭蕾舞，成
为舞台上不朽的经典。普希金的作品被俄国著名的艺术家编成歌剧、舞剧，改编成话剧
、儿童剧和摄成电影。他的诗歌被谱成歌曲，流传至今。

作者介绍: 

亚历山大•谢尔盖耶维奇•普希金（1799-1837），俄国著名诗人、作家，现代俄国文
学、标准俄语的创始人。他是19世纪俄国浪漫主义文学主要代表，同时也是现实主义文
学的奠基人，被称为“俄国文学之父”“俄国诗歌的太阳”。

普希金的诗所表现出音调的美和语言的力量到了令人惊异的地步，像波浪一样柔美，像
松脂一样鲜明，像水晶一样净透，像春日一样芬芳，也像英雄击剑一样坚强有力。在时
空交错中，他仿若一个伟大而孤独的无名过客，为世间尤物、生活细微、情感碰撞记录
下灵感闪动的刹那。他用自己对生活的爱意和坦诚，完整地展露了人生与生命的美好、
颤动、诗意，以及苦难、困厄与不堪，也将对光明、自由的向往毫无保留地献给了读者
。
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评论

在图书馆借的这个版本，没想到被严重吐槽。难道没读出美感是翻译的错？我也说不清
。整本诗集读下来，在这粗糙的翻译背后我还是有那么一点朦胧的感觉。普希金的真性
情还是能体会得出。下次找个好点的译本来读。 假如生活欺骗了你，
不要悲伤，不要心急！ 忧郁的日子里须要镇静： 相信吧，快乐的日子将会来临！
心儿永远向往着未来； 现在却常是忧郁。 一切都是瞬息，一切都将会过去；
而那过去了的，就会成为亲切的怀恋。
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Pushkin是不是俄罗斯男版的霉霉？（这个版本翻译得也不好）
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emmm翻译这...

-----------------------------
喜欢的纸质，排版，和插画。
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翻译不好…不懂俄文…
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